
Przedstawione w mojej prezentacji prace, wynikają 

z fascynacji okręgiem – formą, która nie ma ani 

początku, ani końca. Jest ciągłą linią zataczającą 

perfekcyjne koło. Figura ta jest wszechobecna        

w przyrodzie, stanowi element kosmicznego, 

matematycznego porzadku, przez co stała się 

ważnym symbolem, elementem pojawiającym się 

na świecie już podczas procesu kształtowania się 

pierwszych kultur. Często miała charakter boski, 

magiczny, była uniwersalnym symbolem świata, 

odzwierciedleniem cyklów przyrody, czasu, życia. 

Poza znaczeniem symbolicznym, koło jest jednym 

z najważniejszych technologicznych wynalazków, 

które zrewolucjonizowały ludzkośc, fizycznym 

obiektem spełniającym wiele funkcji w mechanice, 

jak i estetyczną, budzą zachwyt formą w architek-

turze oraz sztuce.  

Trójwymiarową postacią koła jest kula, będaca 

naturalną formą kumulowania się materii we 

wszechświecie, zarówno w skali makro (planety, 

gwiazdy), jak i skali mikro (atomy). 

Zafascynowana wieloznacznością i wszechobec-

nością wspomnianych form postanowiłam 

stworzyć serię prac z nimi związanych, wykorzystu-

jąc do tego materiały podlegające kolejnemu 

cyklicznemu procesowi, jakim jest recycling. 

The work which is presented derives its theme 

from my fascination with the circle. A shape with 

neither beginning nor end created by one 

continuous line. The circle is prolific in nature, it is 

part of the cosmic and mathematical order hence 

it has existed as a symbol even in the 

earliest cultures.

It often epitomizes divinity, magic and the world.    

It mirrors nature, time and the cycle of life.

The circle in technology revolutionized the 

development of civilization.

Moreover, it is a valued aesthetic feature often 

found in art and architecture.

Three dimensionally a circle becomes a sphere 

which is an accumulation of matter and energy,  

planets and stars in the universe and on a micro-

scopic scale: atoms.

The multitude of associations and omnipresence 

of the circle has inspired me to create a series of art 

works. All the materials which I have used undergo 

recycling, which as a process in itself draws a circle.
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Moje studio znajduje się na terenie niedawno zamkniętej 

fabryki papieru w konstancinie, w którym pracuję już od 

dziesięciu lat. Fabryka obchodziłaby wkrótce 150 rocznicę 

powstania. Podczas długoletniej pracy na jej terenie 

zżyłam się z tamtejszymi pracownikami, co było jednym z 

czynników decyzji o realizacji projektu. 

Wszystkie elementy uwzględnione w instalacji pochodzą 

bezpośrednio lub są związane z procesem produkcji.

Papier produkowany jest w zwojach w formie koła. 

Piramidy są częścią ściętej rolki, która była jedną z 

ostatnich wyprodukowanych w fabryce KONSTANS 

zanim wstrzymano pracę maszyn. Płachty papieru 

czerpanego wycięte w formę półkola są przykładem 

próbek kolorystycznych, które wytworzyłam w większym 

formacie. Masa papierowa wylana jest na sita pochodzące 

ze zdemontowanych maszyn. Jest to swego rodzaju hołd, 

wyrazy szacunku dla ludzi, którzy poświęcili życie 

pracy w fabryce.

My studio has been situated in the KONSTANS PAPER 

FACTORY for the last 10 years. I have grown attached to 

many people who have worked there. The factory should 

have celebrated its 240th anniversary last year. Unfortu-

nately,  most of the production came to an end and 

workers were made redundant. This has inspired me to 

create an installation as a tribute to the factory 

and its workers.

All the materials used in the installation come directly 

from the production process. Paper is produced in 

circular reels. The paper pyramid is part of a huge roll, 

probably one of the last from the production line before 

the factory closed down.

I created huge half circles out of hand made paper. They 

are out sized for the purpose of the exhibition. The 

original small semi-circular test samples were used to 

determine the colour of the reels in production.

In order to create the enormous half circles I used left over 

screens from the paper factory.
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Szklane koła, ułożone w formie piramidy, pochodzą z 

kotłów kwasowych ww. fabryki i są kontunuacją pierw-

szej części tryptyku.

The circular glass was used in large acid boilers. It is 

assembled to form a pyramid and has  become part of 

the Triptych.
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Egipt traktuję jako drugi dom i dotknięta ostatnimi 

wydarzeniami w polityce kraju – rewolucją prowadzącą 

do obalenia reżimu - podjęłam decyzję o rozpoczęciu 

projektu artystycznego. 

Wybór materiałów i charakteru tego happeningu nie 

został dobrany przypadkowo, jest komentarzem do 

zataczającej koło historii.

Wielkie połacie krajobrazu pokryte są świecącym w 

słońcu plastikiem. Planuję zebrać owe odpady z obszaru 

pustynnego, „posprzątać“, nadając  temu przedsięwzięciu 

wymiar symboliczny, odzwierciedlający przemianę oraz 

nowy początek w historii Egiptu. 

Zamierzam skonstruować rodzaj pojemnika w formie kuli 

(szkielet z kół naciągniętych siatką rybacką), która będzie 

toczona przez pustynię na Synaju i napełniana odpadami 

przez zapraszaną do projektu lokalną ludność. Będzie to 

udokumentowane zdjęciami oraz filmem, a końcowy 

materiał stanie się również częścią instalacji w galerii. 

Egypt has become my second home therefore I have 

been deeply moved by the recent political events.  The 

peaceful revolution which resulted in the dramatic down-

fall of the regime has inspired me to create an art project.

The mountainous desert in Sinai is a large expanse of 

land. However, the purity of its landscape is flawed by the 

discarded plastic bags drifting across it.

I intend to construct a large ball, (container) its frame 

made from rings with fishing net stretched over them to 

create its surface. . This container is going to be used to 

collect the plastic bags. The ball will be rolled across the 

Sinai desert, gathering momentum as it goes., filling the 

container with more and more plastic bags. The local 

people will be encouraged to take part in the collection.  

This process will be documented (film and photos), then 

exhibited together with the filled ball.
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2010 Praca nad Instalacja Papier/Szkło/Plastik

 Wystawy w prywatnych show rooms

2009 Wystawa ‘MONOTYPES’ w Galerii Klimy Bocheńskiej

2008 Wystawa fotografii MURALE PRL w „YOLA Studio”

2006/07 Praca nad instalacją świetlną 

 w porcie lotniczym im. F. Chopina, Warszawa

2005 Wystawy weekendowe, Warszawa

 Teatr Collegium Nobilium

2004 Wystawa w Galerii Kontynenty 

 (Galeria Sztuk Pięknych), Warszawa

2003 Wystawa Nering + Stern Galerie, Berlin

2002 Freta & Porter

 Art Forum

 Galeria Bezdomna Warszawa, Gdańsk

2001 Wystawa fotograficzna "W oka mgnieniu" 

 Mała Galeria ZPAF-CSW, Warszawa

1998 Seria trzech wystaw niedzielnych

1997 Wystawa fotograficzna 'Za szybą' 

 Mała Galeria ZPAF-CSW, Warszawa

1996 Praca nad instalacją, RPA

1995 Praca nad serią zdjęć z użyciem emulsji fotograficznej 

 i projekty dla „TimeforArt”

1992 Wystawa w Polskim instytucie Kulturalnym, Berlin

1991 Scenografia do adaptacji 'Ulissesa' J. Joyce'a Polska, Portugalia

1990 Wystawa objazdowa UK Watermans Art Centre

1989 Główna wystawa objazdowa, Polska

1988 Wystawa portretów South Hill Park Bracknell, 

 grafiki St Paul's Gallery Leeds, Brixton Gallery Retrospective

1987 Wystawa grafiki South Hill Park Bracknell

              Wystawa grupowa Worcester Art Galery

1986 6 Polskich Kobiet Hammersmith (GLA funded)

              Brixton Art Gallery (GLA award )

              The Crypt Bloomsbury

              Swindon Town Hall wystawa indywidualna

1985 Roadworks Brixton Art Gallery 2 tygodnie sztuki w procesie,

 Wystawa 40 portretów i 40 fotografii (GLA funded)

1984 Whitechapel Open

 Scenografia Chisenhale Studios

 Wag Club Brighton (performance)

1983 London Group, Camden Arts Centre

 Battersea Arts Centre (wystawa foto)

1982 Whitechapel Open

1980 Stowells of Chelsea (Akademia Królewska)

   

2010 Work on Installation Paper/Glass/Plastic

 Exhibitions in private show rooms

2009 MONOTYPES Exhibition at Klima Bocheńska Gallery

2008 MURALE PRL Exhibition of photography in “YOLA Studio”

2006/07  Light installation Project at F. Chopin airport (Warsaw, Poland)

2005 Theatre Colegium Nobilium Warsaw

 Art at Weekend Warsaw

2004 Exhibition at Galeria Kontynenty

 (Galeria Sztuk Pięknych) Warsaw

2003 Exhibition at Nering + Stern Galery, Berlin

2002 Freta&Porter Warsaw

 Art Forum Warsaw

 Galeria Bezdomna Gdańsk, Warsaw

2001 “In a blink of an eye”, (photography)

 Mala Gallery ZPAF-CSW, Warsaw

1998 Series of 3 “Sunaday exhibition”, Warsaw

1997 “Behind glass”, (photography)

 Mala Gallery ZPAF-CSW, Warsaw

1996 Installation piece (Rep. of South Africa)

1992 Exhibition in Polish Institute in Berlin

1991 Theatre set designs,

 Adaptation of “Ulisses” J.Joyce (Poland, Portugal)

1990 Major group touring show, Watermans Art Centre U.K.

1988 Portrait Show, South Hill Park, Bracknell

 Print Show, St. Pauls Gallery, Leeds

 Brixton Gallery Retrospective

 A.C.G.B. Award to organize national touring show

1987 Print Show, South Hill Park, Bracknell

 Mixed exhibition, Worcester Art Gallery

1986 6 Polish women,Polish Cultural Centre (POSK)

 Hammersmith (GLA Funded)

 Brixton Art Gallery (GLA Award)

 The Crypt Bloomsbury

 Swindon Town Hall

1985 Roadwork, Brixton Art Gallery, 

 2 weeks of public printing accompanied by a parallel show of 

 40 large face drawing and related photographs (GLA Funded)

1984 Whitechapel Open,

 Chisenhale Studios set design and light for performance group

 Wag Club, Brighton (performance)

1983 London Group, Camden Arts Centre

 Battersea Arts Centre(photographic group exhibition)       

1982 Whitechapel Open

1980 Stowells of Chelsea (exhibition at Royal Academy, London)
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